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‘ Potty topper included Storage compartment* Built in splash guard and handles Realistic flushing sound Potty’training guide included
Incluye asiento de bacinica Compartimento para guardar* Incluye proteccién contra salpicaduras Sonido de descarga realista Guia de aprendizaje para
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EN - Removable potty topper fits most round, ES

elongated, and D-shape toilets
Realistic flushing sound

Storage compartment

Built-in splash guard and handles
Potty training guide included

PL - Zdejmowana naktadka pasuje do wigkszosci |T
" toalet okragtych, podtuznych i w ksztatcie o
litery D
= Realistyczne dzwigki sptukiwania
= Schowek
= Wbudowana ostona przeciwrozpryskowa
i uchwyty
= W zestawie poradnik dotyczacy korzystania
znocnika

= El asiento de la bacinica se desmonta
y se adapta a la mayoria de los inodoros
para adultos redondos, ovalados o con
formaen"D"

= Sonido de descarga realista

= Compartimento para guardar

= Incluye proteccion contra salpicaduras
y asas

= Guia de aprendizaje para ir al bafo incluida

= |l coprivasino rimovibile si adatta alla
maggior parte dei WC rotondi, oblunghi
eaformadiD

= Suono dello sciacquone realistico

= Vano portaoggetti

= Paraspruzzi e manici incorporati

= Guida all'uso del vasino inclusa

FR - Ladaptateur toilettes amovible s'adapte
—  alaplupart des toilettes rondes, allongées
etenforme de D
= Vrai bruit de chasse d'eau
= Compartiment de rangement
= Protection contre les éclaboussures
et poignées intégrées
= Guide d'apprentissage de la propreté
inclus

NL - Hetafneembare wc-potje past PT

" opde meeste ronde, langwerpige o
en D-vormige wc's

= Realistisch doorspoelgeluid

= Opbergvak

= Ingebouwde spatbescherming
en handgrepen

= Gids voor zindelijkheidstraining inbegrepen

= Abnehmbarer Topfchenaufsatz passend
fir die meisten runden, langlichen und
D-Toiletten

= Lebensechtes Splilgerausch

= Staufach

= Eingebauter Spritzschutz und Griffe

= Topfchen-Trainingshandbuch enthalten

= Treino de bacio amovivel que se adapta
a maioria das sanitas redondas, alongadas
eemD
= Som realista da descarga da sanita
= Compartimento de armazenagem
= Vestavéna ochrana proti postrikani a drzadla
= Guia de treinamento do penico incluido

Potty seat
Asiento de bacinica
Siege et pot

POTTY TRAINING GUIDE
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CS - Odnimatelny potah na zdchodové sedétko
je vhodny pro vétSinu kulatych a
podlouhlych toalet a toalet ve tvaru D

= Realisticky zvuk splachovani
= UloZny prostor
= Vestavénd ochrana proti postrikani a

Potty topper fits most adult toilets

El asiento de la bacinica se adapta a la mayoria de los inodoros ingenunty

drzadla o N e hMLEL—ZV T HARGE e INGENUIL, para adultos
" Veetné pravodce ncvikem nocniku M — Le couvercle du pot s'adapte 2 la plupart des toilettes pour adultes
T ————
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Realistic flushing sound
Sonido de descarga realista
Vrai bruit de chasse d'eau
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Packaging Prints
PMS 353 C plus CMYK
L*81.64 a*-39.47 b*14.56
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File Name: 11124 ING-12L_PL010826
Brand: Ingenl.“ty 100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1% Color
Category: Potty PMS 353 C
Product Name: My Size Potty Pro™
Package Designer: Patrick Rice/alisa
Product Manager: Jennifer S
Engineer:
Languages: Languages on Package 3L/12L
Dimensions: see die
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite |11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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